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EN Notto be used with electronic devices in the dircuit (e.g. light
dimmer).

DE Sie ist nicht in Kreisen, wo elektronische Gerate (z. B. mit
Verdunkler) vorhanden sind, zu verwenden,

FR Ne pas utiliser en circuits avec les dispositifs éléctriques (par
exemple avec ['assombrisseur).

IT Non utilizare in  combinazione con apparecchiature
eletironiche (ad es., con regolatori d'intensita).

PL Nie stosowac w obwodach 2 urzadzeniami elektronicznymi
(np. 20 Sciemniaczem),

CZ Jiivka nen prizpisobena ke stmivani.

SK Ziarivka nieje prispdsobend k stmievaniu.

HU Fényerd szabdlyozds kapcsoldval nem haszndlhatd.

RO/MD Nuse va folosi in circuite cu disporitive electronice (de
ex.: regulatoare de lumind).

BG /la He ce u3n0138a BLB BEPHTA C LNEKTOHHK YCTpOiicTBa
(Hanpivep, ¢ PEOCTaT 3a Peryiupane CuAATa Ha CBETIUHATA Ha
Namna).

RU/BY He wcnonb3osalb 8 CXeMax C 31eKIOHHbIMA
YOIpOYCTBaMH (H. CO CBETOPeryASTopom).

UA He BHKODUCTOBYBaTH B CHEMaX 3 eNeKTPOHHIMIA NpHTAaMI
(H-A.3 CTeNH0BaYeM CBITNG)

LT Nenaudoti grandyse kartu su

jrengimais (p
piL.su

FR (e marquage indigue la necessié de le ramassage séléctif des
appareils éléctriques et éléctrotéchniques usés. Les appareils marqués
de cette maniére ne peuvent pas, sous la peine d'amande, étre jettés a
la poubelle avec les autres déchets. Ces appareils peuvent nuire
I'environnement et a santé humaine, ls exigent la forme spéciale de
Iélaboration / récupéation / recyclage / neutralisation.

1T Questo contrassegno segnala |'obbligo di raccolta differenziata dei
dispositvi elettrici ed elettronici esausti. | prodott cosi [ontra359§nat\
10N ossona, a pena di ammenda, essere gettat tra i normali rifiut,
insieme ad altri scarti. Questi prodoti possono arrecare danni
allambiente e alla salute umana, e richiedono pertanto speciali
procedure i lavorazione / re[uEem /riciclaggio / neutralizzazione.

PL Omakowanie WEEE wskazuje na konieanost seleklﬁ/vnegu
bierania spretu elektrycnego  elekironicanego. Wyrobéw tak
omakowanych, pod karg graywny, nie moina wyruca¢ do zwyklych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wimaga}q specialne]
formy preetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania

CZ Omateni WEEE wiadi nutnost selekivniho sbéru pouitého
elekdrického a elektronického vybaveni, Takto omatené wjrobly neni
moino whazovat spolu s ostatnim béznjm odpadem. Takovéto wrobky
mohou byt Skodiivé pro Zivotni prosiredi a vyiaduji avastnf formu
apracovani, renovace, recyklace a neskodnén

SK Ozmacenie WEEE uvddza nutnost selektivneho zberu pouitého
elektrického a elektronického vybavenia. Takto oznacené vg’mbky nie je
moiné whadzovat spolu s ostanjmi obycajnjmi odpadkami. Takéto
vjrobky méiu byt SkodIivé pre fivoiné prostrediie a wyiadujd siSpeciéinu
formu spracovania, renovacie, recykldcie a ineskodnenia.

HU AWEEE jelolés az elhaszndlt elektranikai és elektromos késziilékek
feltétlen szelektiv gytijtésére utal. Az ily médon jelolt termékeket nem
szabad az dltaldnos szemetesbe, a tabbi hu\ladékjkal egyiltttarolni. Az ily
mddon jelolt termékek veszélyesek lehetnek a természetes kbrnyezetre
és specidlis feldolgozdsi, visszagylitési, ~Gjrahasnositési  és
mi%semmwsﬂésw eljgrast \%énye\nek.

RO/MD WMarcejul WEEE indicd necesitatea de colectare selectvd a

Sviesos tamsintoju).
LV Nelietot sistemas ar elektroniskam iericém (pieméram, ar
tumsotajiem).

hi¢

EN WEEE label signifies the necessily of selective collection of
waste electric and electronic equipment. The products thus
marked must not be disposed of to the standard waste bins
together with other tyfes of waste. Such producs may be
environmentally harmful and require special forms of processing,
remveg, re:y(hn%and neutralization.
DE [a

lui electric §i electronic uzat. Produsele astfel marcate nu

pot fi aruncate la gunaiul obignuit impreund cu alte deseuri. Aceste
pruduse[}mt provoca daune mediului natural i necesité o forma
speciald de prelucrare, recuperare, recidlare si neutralizare.
BG O3taveruero WEEE nocousa HeoBXOZMMOCT OT (enekTBHO
Co6MpaKe Ha U3PA3NOBaHITE ENeKTPHYHM U eNeKTPOHHH TP,
Taka 03HaqeHHTe U3eNM He MOrar a (e WaXBLIAT Ha BHKHOBEH
CMET 338HO C APy OTIa UM TaKNBA W3ENWS MOFaT 43 C2 BPEAHN 32
TIDUPOZHATa (PEJa 1 WIICKBAT CNeLiManka GopMa Ha npepaboraae,
Bb3CTaHOBABaNE, PELIMKTMKIY 0Be38DeAABaHe.
RU/BY  Obostiavere WEEE ykasbibaer Ha Heobxogumocts
CeNeKIMBHOT0  C60pa  MCONb30BAHHOTD  MEKTPUYCKOr0 1

D Tak V3NN Hens3
BLIKALIBTo BMECTE C OGLI4HEIM MYCOPOM U APYTUMM OT6pOCaMM.
TaKite U3genis MOTyT GbiTs BPegH i OkpyKaloLLelt cpegsi 1 Tpetyior
.

s WEEE-Zeichen verweist auf die
verbrauchte Elektro-und Elektronikgerdte getrennt u sammeln
Produlte, die dieses Zeichen tragen, ktinnen nicht mit normalem
Ml entsorgt werden. Derartige  Produkte  kdnnen
umweltschadlich sein und bendtigen besondere Methode der
Verarbeitung, ~ Wiedenverwertung,  Regying  und
Unschadlichmachung.

noco6a pereHepaLm, p [
06e3BpexvIBaHs.

UA osvaverts WEEE Bkasye Ha Heobxignich cenextugHoro
ZGMDBHW BUKOPHCTAHOTO  eNeKTOYCTATKYBAHHA Ta  ENEKTPOHHIK
TNPHCTPOYB. Tak no3Havewi BAPOOH HE A03BONAETBCS BUKMBATH Y
3aranbHuii (CMITHUK, B TOMY YOI IHLLI BIANAAKM. Tai BMpUﬁM MOXyTb.
6)’”4 LUKIANMBI ANS HABKOMMIIHBOTO (ePEAOBMLA Ta BUMaraioTh CNeLia



7bHOT GOpMY NepepoBikw, pererepaLi, peLupkynsLi Ta yrwnisalgi.
LT fyméjimas WEEE nurodo selektyaus naudoty elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy surinkimo bitinybe. Sivo fenklu paiymety
gaminiy nergahma mesti artu su {praslum\s Siukslemis. Tokie

‘gaminiai gali kenkti aplinkai ir reikalauja specialaus perdirbimo,
perdirbimo  kartotiniam  panaudojimui,  utiizavimo ir
nukenksminimo.

LV Hermét gaismekis un td komponenti nav bistami apkartejai
videl. levietojot gaismekla iepakojumu atkritumu Wertné jaatdala
DEWE dalas no D‘ES masas un citiem elementiem, jaIZmEI
atseihas, specidli piemerotds athritumu tvertnes. Gaismekli

BG V13101383HET0 B 3TB0PeHH WiM XEPMETUHH OCBETHTENHN Tena
MOXE /3 A0BEAE A0 CoKpaLLIaBaHE Ha eKCTVIOATaLIMOHHHS XUBOT Ha
YBTOUHIKa Ha CBETIMHa.
RU/BY Vcrions3083+ie B 3aKkpbiTblx WTH TeDMeTHHBIX KOPTYCax
MOXET COKPaTHTb CPOK CTyXGbl HCTOUHIKA CBETa.
UA BiKopiCTaHHS B 3aKpuTiix B0 repuerduHi Koprycax Moxe
cm OTATH TEPMIH CYKG AXepena CeiTna.

LT Naudojimas uidaruose ar hermetiSkuose rémuose gali sutrumpinti
iesos Saltinio gywbinguma.
LV Lietosana slegtos vai hermetiskos korpusos var saisinat gaismas
avota ilglaicigumu.

uruvairs neleosi, Jaizmet tam piemerot vai
jaievero  dabas arsardibas organizaciju  eteikumi
Hermet gaismekla lietotas spuldzes nedrikst ievietot kopeja
atkritumu tvertnd jaievero pardeveja vai raiotaja eteikumi.

i}
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EN Product s not designed for accent lighting.

DE Der Artkel \stfurAkzembe\eucthng nicht bestimmt.

FR Ce produit n'est pas destiné a de ['éclairage d'accentuation.
1T Prodotto non é adatto per I'lluminazione accentuata

PL Wyrdb nie jest preeznaczony do odwietlenia akcentowego.
CZ Produkt nen urten k dekoratinimu osvétleni.

SK Produkt nie je urceny k dekoratiinemu osvetleniu.

HU Aterméket nem hangs(ly vilagitdshoz terverték.

RO/MD Produsul nu este destinat pentru luminatul accentuat.
BG Ipogyk1a He & NPOEKTMPaH 33 aKLIEHTHO OCBeTeHIe.
RU/BY Togap He NpeAHasHaueH s aklEHTMDYIOLIEr0
OCBULeHHS.

UA [TpogyT He npy3HaueHHit 19 akLeHTHOr OCBITeHHS.

LT Gaminys néra skirtas parykinajam apsvietimui.

LV lzstradajums nav paredzets akcentgjosam apgaismojumam.

EN If applied in closed or sealed light fixtures, it may reduce
the senvice ife of the light source.

DE Die Verwendung in geschlossenen oder hermetischen
Gehdusen kann die Lebensdauer der Lichtquelle verkiirzen.
FR Lutilisation des sources lumineuses dans des luminaires
fermés ou hermétiques ﬁeut raccourci leur durée de vie

IT Limpiego di faretti chiusi o ermetici pub ridurre 2 vita utile
Gella sorgente luminosa.

PL Stosowanie w oprawach zamknietych lub hermetyanych
moze powodowa skrdcenie trwatosci frodta Swiatta.

CZ Pouiivdniv uzavienjch nebo hermetickjch svitidlech
mife vést ke skrdceni Zvotnost svtelného droje

SK Pouifianie v uzatvorenjch alebo hermetickjch sietidldch
moe viest ku skrateniu ivotnosti svetelného zdroja.

HU it \egmenes\amEalesekbenva\oa\ka\mazasaa
fényforrds élettartaménak csbkkenéseét okorhaa

RO/MD Utilizarea i carcase inchise sau ermetice poate
scurta durata de funcfionare a sursei de lumind.

%
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EN Lamps cannot be used in conditions where it can be
exposed to moisture
DE Die Lampe darf nicht unter feuchten Umfeldbedingungen
eingesetzt werden
FR La lampe ne peut pas étre utilisée dans des conditions
humides
1T La lampada non puo essere utilizzata nelle condizioni, in cui
&esposta allazione dellumidita

L Lampy nie mozna stosowac w warunkach, w kidrych
naraiona jest na dziatanie wilgoci
(|:th Lampu nelze pouzivat v mistech, kde je vystavena plisobeni
vihkosti
SK Lampa (svetlo) sa nemdze pouiivat na miestach, v ktorych
je ystavend na pdsobenie vinkosti
HU Aldmpa nem haszndlhaté olyan helyen, ahol
nedvességnek lehet kitéve
RO/MD Lampa nu poate fi utilizatd in condifiile in care
aceasta este expusd la umiditate
BG flawnara e MOXe Aa ce U3N01383 B YCTOBHS, NpYt KOWTO &
U3NOKEHa Ha BL3AENCTBUETO Ha Bara
RU/BY Jlauna He MOXeT BbiTb CM0Nb30BaHA B YCTOBAS,
IpYt KOTOPIX OHa NOZBEPTaETCA BO3ACVCTBMIO Bar
UA JlaMna He Moxe 6yT BUKOpHCTaHa B yMOBaX, NPM AKX
BOHA NIA3ETHCA BNBY BOOTN
LT Lempos negalima naudoti salygose, kuriose veikiama i
drégmes
LV Lampu nevar izmantot apstaklos, kuros ta tiktu paklauta
mitruma iedarbibai
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